Erklarung zum Empfangsberechtigten fiir ein Ausfuhrkennzeichen

(declaration of becoming authorized recipient; export or temporary vehicle registration)

Daten des Empfangsberechtigten (personal data, authorized recipient):
Herr/ Frau/ Firma (Mr./ Mrs./ Company):

Name/ Vorname:
(name, given name)

Geburtstdatum:
(date of birth)

StralRe, Hausnummer:
(Street, Number)

Land, Postleitzahl, Wohnort
(Country, Postcode, City)

Daten des Halters (personal data, keeper)
Herr/ Frau/ Firma (Mr./ Mrs./ Company):

Name/ Vorname:
(name, given name)

Geburtstdatum:
(date of birth)

StraRe, Hausnummer:
(Street, Number)

Land, Postleitzahl, Wohnort
(Country, Postcode, City)

Fahrzeug (vehicle):

Fahrzeugart, Hersteller
(vehicle type, manufacturer)

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
(Vehicle identification number, chassis numer)

Ausfuhrkennzeichen: RD-

Gleichzeitig bevollmachtige ich als Fahrzeughalter die oben genannte Person, Empfangsberechtigter
zu sein. ( keeper’s authorization to the person mentioned above becoming authorized recipient).

, den
(Ort) (Datum)
X X
Unterschrift des Empfangsberechtigten Unterschrift des Halters

(signature, authorized recipient) (signature keeper)
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